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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
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Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 206/10)

1. 2007 m. rugpjucio 28 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie sitiloma koncentracijg, kai jmoné ,Talanx Aktiengesellschaft” (toliau — ,Talanx“, Vokietija),
pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visy jmoniy ,Post-
bank Versicherung Aktiengesellschaft® (toliau — PB-V, Vokietija), ,Postbank Lebensversicherung Aktienge-
sellschaft” (toliau — PB-L, Vokietija), ,BHW Lebensversicherung Aktiengesellschaft (toliau — BHW-L, Vokie-
tija) ir ,BHW Pensionkasse Aktiengesellschaft” (toliau — BHW-P, Vokietija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Talanx“: gyvybeés, ne gyvybés draudimas, perdraudimas ir finansinés paslaugos;
— PB-V: ne gyvybés draudimas;

— PB-L: gyvybés draudimas;

— BHW-L: gyvybés draudimas;

— BHW-P: gyvybés draudimas.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty biti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty paZymeti, kad 3ig byla numatoma nagri-
néti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4859 — Talanx/
PB Versicherungen/BHW $iuo adresu:
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